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2lpcujsead 34¢ ceansa 3lon,
Cujtujjead 5a¢ n-a0n 'ran nzleopn,
Djtead cnojc a5 rejnnc le ¥oin,

By T. D. Nogrris.

F 2MJo &in, 11 oncra ca, Cun yuama 4 d.yao.
Sjonrnujte, m'adbnan 5a¢é 14,
50 ¥fon le cjon; Dujcre Dja An n-ajtneaca; —
Cim 'mma ® puajn m'ajéne bar, Usoan na raojnreacoa,
Tin 'nna drujl 51011 a5 ¥Ar, 2L TAjm 45 rennc ;
Sjor 6" 346 Tljab 50 bpat, Bun buan dejd An ocin 'rsun 56,
bjtead raojnre Yymm. Laroa le raojnreaéo 06
Ojon rmn read ojtée a'y lae,
2o &j1ire, 50 beaéc gy ci, 2 2po Ri5 Fpinm.
Saon € Ma n-uaral 5-cq,
_Jr i mo 3ean ; 2 3405414d, breatnuisid 50 5N
. 'S AL ljom 34¢ rrut A’y cuay, Al 5mjormangajd opeam éj51m A e
~ 'S coilll 5lar a3 ejnjse TUuar. 50 B-FujlJo | d-Fadan ciijr n4 Teansan
2lm épojde lan le cear a'y luar, asur A marlujsear 3a¢ cAé acad oyr-
A)an rpnéie 6 Wear. clonaé amey.  Feué “Ulac-an-Ulca” 1 |
‘ : 1-ouléaod ejle ©o'n Aaoval. "Tajrbea-
' bjtead céol A3 AT Ay YPéIn, nan 510lcac vinjusad 14 340188 Seo g
'S561¢" Trfo An © ofp 50 16y, 140 14 “Pac Spancr” A tandals O. C |
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2l onreadtc beas ro ajn leanmuiy oo
ceap mé 350 DéjFeanac A3 cufmne an
laetid m'615e asur na nej&id vo éonanc
A1 TAT) TAT. 5

TOWAS Ua FRIOWEA.

2ca panciny 3lar sleojce a5 Domnal
2Anajce Rignduyde,
bjdeann Ang ejlic A YpoOnc Any
241 log-oud 4 rejnim 50 byny;
bjdeann an Fujreds ra ymoélac 5o ceol-
2l cancaln nétarse [manp
OA tjon nad le K6na an c-6)5¢ean
A0 ©-TJOC¥AT 541 mojll.

21 m-bann ¢rojcin sualan 5an buajdnead
0o carad mé la

Jr mé yéacamc 6 tuad ajn éuanca
Dajle mjc DAg, :

Do deancura An rouaine 1A 3-cusé
'Sa drollajs 511 dagn,

Of lujrne na 3nuadna ra sualyolc
21 cujgym 350 rajl.

235 Dajnsean 1y Chijre An o-cujr
00 deancar an dab,

Df learad 'ma 30y “oan Yom™
2'r 51le 'na brajsro.

Yo tpjopallaé, oluge cuyd, buacallaé
bacallac van

2 ¥jonna ¥olc ¥jonn 1é cijnlyns
A4n valcur 34an ¢Ajm.

2 5-ciim Dajle an Hanamy
FArann bjolap 1r véur,
bjdeann ceanca ¥naoy3 |y banoail
Caza jr oo Ann 54am dpéps,
bjdeann uan A'r mjonna 54¢ 1A any
A riznad 'ra plae,
bpjc 5ealad A'y braoidin A Tnam
2y A1 Yy le 1-a ©OTAOD.

Cojr onrasa Dyse djdeara a'y m'inncyn
B4t majns 541 dnon,

'Sa m-bajle Ni5rci5m5 man & mbjofr
BHarnad an éeoql,

Djdead yeanard A ninnce anm, a5 raojte
Jmne &’y 6,

Jr Monfnm nye Srjomca 'na yujse
le'm aAjce ajn rool.

2tjo 1141 beo le h-Ene 50 61
Jr le Pobal Ljrport,
AJan A mbjtead reannad 1r béjte .
50 h-eatnaé A vAMAY Al AN 16D
Djdead pjobajre caoé ann ajn raotan
A rejnym an ceoyl,
Jr bo 5neann leac na seadna le laoéur
2 mnnce AIn A mbopo.

Ao céao mile rlan can rajl
Cum Dajmzean an 5pyqy
A'r éum aonaé an ClAIn, manp Ap
: Bnatac ba capajll jr Laogs,
Cum cuan 5eal Flonn-cnaja A nac
Aun leazad 34n dnjse
Dajne 'ran 5anoa ©o tams lejr
Cnearna tanp cojnm.

2n Ceanzal. *

Cujmym 6'm énojte mo Sujde
Cum A&an na n3par
Jr ¢um an Danalcpa iy car
Do to)ll Ano éeannur €An mnad
5an mé leasad na yiyne ra &fn reo,
La3 mand yaoj élan
50 dFicioD anfr 11ds A'r dup O-CfR-5larT,
2 sceannur 50 bnag.
Le Tomar O'5pjomea.

The above is a picture of the scenes of my boy~

hood as they vividly parade bafore my imagination
thousands of times after the lapse of forty-two
years. If Capt. Thomas D. Norris and yourself,
Mr. Logan, think that the above song is worthy a
place in the Gael, I respectfully dedicateit to Capt
Thomas D, Norris, the Irish David who killed the
anti-Irish Goliah. The song is original, just com-
posed. Nora, mentioned above was a beautiful
young woman.

[Though forty years from the “Old Sod,” Mr
Griffin retains a vivid recollection of his youthfu!
surroundings. —Ed.]

The Oricinal 14 Club

had its outing at College Point on june
30, when a very pleasant time was en-
joyed. This is the bon-ton club of the
city, numbering some 600 members
The prominent members of the Glub
known to us are, yudge Walsh_ the pre
sident ; Anthony Walsh, treasurer. J.
Kyne, W. Grady, P. J. Cod i
Brown, all good Gaelic friends_

The Irist Pemnsylvanian, Pihbnrxh; Pa isone
Come to

of the brightest and newsicst weeklieg that
cur exchaoge table.

Y,and RT
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LESSONS IN GZLIC.

TeE GAELIC ALPHABET,

Irish. Roman, Sound.|'rish. Roman, B und.
A a aw | m m  emm
b b bay | 4 n enn
G ¢ kay | o o oh
© d dhaylp p pay
e e ay n r arr
¥ f eff |+ 8 ess
5 g gay | ¢ t thay
)} 1 ee u u 00
b | ell

XX. LESSON.—Continued

Translation of Exercise 1.

1. Rasd an sjmyin 5400 an nae quan bf
T1® ajn An mujn ? nj najd; b an

Almrin breds, 510 sun najd ag 5a0¢ Anc |
3. nam 1140 A1n danp

7 an fuin 5and.
an énojc? 4. nf nadavan ajp dann An
énojc, ACT dfoan A15 4 dun. nard
creojn 434182 6. 4 najd creoyn a3-
Ann, mAR naé pabamanp ajn daAnp an
énojc. 7- nf nad vé ruam, 51 sun nap
ceo an €aod an énojc. 8. ni majt Ljom
ceo An ¢noc. AT G-Amanc 6 bann,
can an Gjn, 7 can an fun njon b'Fava
6 10. djoan vajo A AN mujn, azuy
D40INe AR A1 Tridlh, A df An-dan, 7 logs
annr an 3-cuan. 11 df an snyan veans
A oul vaor. 12, ] an sealaé lan asur
mot, 7 lonnag; azur b af rpeun sonm
5an neul. 13. ©a ancly a ca aj5 an
cin YO An-mon.
moé A15 an mujn 7 Aj5 an cpagy ? 15,
ni ®f01m ; nj d-ruslym ylan, asuyr nf maje
yom dejg aj3 an d-rajnnze 50 ovejne an
cramnard. 16, ci an casd onc 4 dejt
AN YO Ajn €aod an Alejnn Alupme yo.
17. ©a A% onm; acc man oejn an rean
rseul, “bjdeann 4d ajn amavan.” 18,
jr mjan ljom 4 dej annr an cfn Aluyn
ro. 19. beannacéc D& onc.  20. ylan
leac.

.Conju_qa.tion of the verb “to be” oo
__dej&,— continued, Indicative Mood,

Perfect Tense.

" 'This tense, like the first perfect in French, the
historic perfect in Latin, the aorist ia Greek, con
veys the idea of time past generally. whether some.

—cnci is translated in

time 8go, or just now passed

14. a7 mbfdeany ca

to English either by the remote perfect, was; or
by the present perfect, Zave been. :

Singular,
1. v%-ear, veeyes, I was,
2. %9y, veeyish, thon wast,
3. of ré, he (or it) was: dy rf, she
(or it) was,
Plural,

1, vj.map, veemar, we were,
2. vf-dbap, veewar, you were,
3. vj-oan, veedar, they were,

The Analytic form of this tense is very simple.
(See Lesson XIX.)

1. vf mé, I was; or have been,
2. of o, thou wast,
3. vf ré, he (or it) was; oy ri she
(or it) was,
Plural.

1. ®f yyun, we were,
2. »f r1d, you were,
3. bf rjao, they were,

Sometimes the particle po—and in
the ancient language no— is placed be-
fore this tense, Its use in this respect
in Irish, is not unlike that ot the par-
ticle “to”’ before the infinitive mood in
English verbs. Ravar [and not #ye.
ear, the direct perfect of the verb oo
bej¢ “to be"], follows those particles in-
to which po enters, forming the latter
part of a compound; as, 5un, that [com
pounded of 50, that, would that, ; and
no, sign of the perfect tense], e.g.. sun

nadar, that I was; pan, that not [neg-

ative interrogativel, as nan nrabay, was
I not; nan motar, did T not pruise: nan,
may nof, [compounded of the particle
na, not, and no] ; a negative used when
a wish is expressed ; as, nan pamp te,
may he be not; nap molajd yé, may
he not praise; nfon, not; from yy, not,
and no; nacan, which not, [See prece-
ding Lessons ]
Interrogative and Negative Perfect,

AL nabay, rowas, was [ ?

An nad-ajr, rowish, wast thou,

Am nad, rowv shay, was he.
Plural,

AN nad-man, rowmar, were we ¢
AT nAd-bAn, rOWwWar, were we ?
- An nabd-van, rowdhar, were they

g ok
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Ana.lytic —nabd (wa,s)' mé, cTil, 16, TIM1,
T1b, Y1AD? nabd-ar 18 compounded of 1o,
and the perfect vjdear, which we have
conjugated above,

The learner cannot fail to observe
that the verbal endings, ay ajr, for the
first aud second persons singular ; and
man, dan, oarn, for the persons of the
plural, are the same in both forms[p; -
ear, and nadarl, of the perfect indica-
tive. The same are the endings of the
persons of the perfect tense in every
regular and irregular verb in the Irish
language,

In some grammars there is a vowel
[a] placed before the plural termina-
tions, man, dat, oan, to lend fulness
of sound to the word, We have omit-

ted it 1n the conjugation of the substan..

tive verb, as we intend to omit it in e-
very other, for the sake of havingin all
the verbs the endings of the several
persons in each tense uniform, Besides,
the insertion of a vowel is rarely ne-
cessary to lend euphony to the sound
of two consonavts in two distinct syl-
lables.

The perfect of 4y, it is, the assertive
form of the verb “to pe”

1 ba or bud mé, it was L

2. ba “ ci, it was you,

3.584%.0 ¥é, it was he,
Plural,

1. ba or bud riny, it was we,

2 ba * 10, it Was you.

3 bas” ¥l1ao, it was they,

ba becomes y' when a vowel lollows,

a8, b'Ano é a1 cnany, the tree was high,
The v’ or b, becomes united with 4, a
particle which is placed for emphasis
before pa or buwd, and thus forms one
word—ab, was, The forms 4p . nob
[from no and bal; bam [from pa and
mél; cumad [from 50, that and val :
and copbam [from 50, that, : 1o, sign ol
the perfect tense, and val, so trequent-
ly met with in the ancient language,
are not found in lately-printed Irish
works, and indeed ought not at all to
be hencetorth employed.

- The initial letter of every adjective,

if one of the four labials b, ¥, m, p, com-
ing after vu+, is aspirated as, bud maje
AN FeAn Se,&SAn (Sha.wn), the man John
was good ; ie, John was a good man,

The personal pronouns coming after
ba, OT bud, take the Objective form—
which, in this shape, are, properly
speaking, only aspirated nominatives;
as, bud ¢i, and not bud ci; bud & or
bud 16, and not bud vé; bu fja,Or jav
and not bud yjao. It appears to us,
therefore, that after pys, the aspirated
nominative, y&, ¥f, ¥jnn, a0, ought to
be employed, and not &, , yny, jao, the
objective forms, in which ¢ [aspirated]
1s omitted. The latter spelling, how-
ever, is entirely in use in all printed
books and manuscripts,

LESSON XXI

VOCABULARY.

Ajnoe, height, from ano high,

baog, vain, silly ; veyamyo, we will be,

caona. sheep ; ¢ta. two: as, 24 yean

véaz, teen—the decimal ending: from
oejé, ten ; oéc-oéas, eighteen ; reads
©é4a3. Seventeen,

-péan, do; make; snay, custom,

manac, tO-morrow :

naimaoad, hostile, inimical, from yam.
aro, an enemy | pGr, WAITY, porcat,
married,

‘néiam, before me ; compound pronoun

from oy, before, -and mé, me: O~
ag, before thee [youl; nojme, before
him ; nommp, before her ; yppe, dowry
given with females ; yu;3, sit,

Translate into Irish,—

1. He who was (ia your opinion) good to yon
yesterday, will be bad to you to-morrow ; and he
who]was friendly with you one time, will be hostile
to you at another time, for that is the custom and
manuer of the world. 2. We will be of one sto:
(united on the same subject) every day. when we
be at the shore, or on board taking a sail, listenirig
to the angry ocean spouting its foam on high (to
the clouds).. 3. A ship under sail on the sea is a
beautiful thing to be seen. 4. Is not » swan, swim
ming on a lake, a pleasant sight? 5. A rwap,
swimming on a lake, is a pleasing right, * 6, A
youug child in its mother's bosom is pleasiag 7.
Was not the vale that lay stretched otit before me

delightful £ 8. The vale that lay stretched out he-

fore me was delightful. 9. The proud are usually
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nnder beauty, i. e., arrayed in beautiful dress. 10
Is not God good (from day) to-dayf 11. Ged is
good from day to-day. 12. The street will be beau
tiful and the house large. 18. Every person has
two eyes, avd two feét, and two hands, and a bead.
14, Isit not fit for every perscn along the strand
to have a boat. and a ship, and means by which to
eateh fish§ 15. Tt is fit for every person (living)
pesr the shore to have a boat. 16. What is the
price of fish now? 17, Fish is cheap. 18. Have
you a beef ¢ 19. T have a beef, and an ox, and a
sheep, and a lamb, 20. What price is for an ox,
and a sheep, and a lambf 21. An ox is dear, but
the price of a lamb is cheap. 22. I like your con-
versation (talk). 23. Talk'is cheap. 24. Is not
self-love blind (literally, vain love) ¢ 25, Self-love
is blind. 26. Is not wine sweet ; is not paying for
itsour ! 27. Wine is sweet; but paying for 1t is
sour. 28. If you like to live old, use hot and cold.
29. It 18 true for you, bat is there not reason for
everything? 30. There is reason for everything.
31. Just sit by my side here, and converse (awhile)
with me. 32. Do you like to be talking with me?
33, I do like it, indeed. 34. Is your young dangh-
ter married? 35. She is not, because she has no
dower. 36. What age is she—seventeen, is it§ 37
Yes, she is eighteen since March, 38. What is her
name? 39, Jane, 40. May she be safe.

i,

RASAIZE RAT WA WAF
(By P. A. Dougher.)

Dear Friend, Mr. Logan.—1I send you a poem
herein which I composed (in English) 24 years a-
go in Ireland. The cause of my translating it now
and sending it to you for publication is this,—It is
wide spread—it took well, and is sung to-day all
over the two counties as common as when it first
came out ; and when * Condae Dheas Mhaigheo”
went there parties in certain locations felt a little
jealous for no" taking in their places. Hence the
request for the translation of the

‘““Races of Forr FieLp,”

21n reaccmad 14 mi 3jondan an dljad
411 Tpi-reojn 'r occ,

D'é 1M An DATA éun mé némam An T-
ADILAN Teo A tAbAING ;

OpACT AJn Cnunnus4ad ypoIntc mujl ray
m-bajle cd mé ar,

'S 14 pléjriain daojmead 65 a5 Rararse
RAT na 2M]as.

'S A majom moé 014 h-aomme, lan A7
Bejdrie Fuar, '

Toravan a crummus’ 6 FLad'r sleany-
ta1d mop’, '

Toraoan a cpumnusa® ann 19rIm mun

A bejt na m-bveaé';

Df an rean ran ©-63 541 punca bnoym

A3 Rararde Rat na 2)as.

Dj 18 hIarsamse Ar LAcAn anm, At

Cjilleala 'sur Gnag.Cil,

Ha buacajllyte 654 ar Oreadc-dburde A'r
cajlinide Hanpda-na-z-cnpanm;

'S ¥a0a An conuy Tuj 114D 341 TADALS
A ¥A547lT A,

3A1 rrian 16 ojollalc snéitce leo Ar
Rararde Rat na 2)aj.

D mu;ngin Dajle-can-ojn sur capujiiyd
Leat-AnoArn,

Le oiijl 50 pjotyrad riao amaé capall-
a1d na Cnocan-Dam;

O¢ mun an cajlyipn éajll A fmeunjocin
Tratnona ¥illead an AT,

141 rarca lejr na pajncise df a3 RAT-
a1te Rat na 2as.

'S Clann-Kejll na dFéim nan ¢lr 'nam
541 na capujlyd b'rednnp teadc ar,

Saojl r1a 30 1m-bejt a1 buayd leo man
v 5C1U-Ruat 'r Ror; |

Sjudal 1740 TUAT 50 Tapujs opé 14 bo-
tanad cojlice slar,

Oé le yooynm mon 'y clampan éajll rjao.

435 Rat na 2045,

Ganme mujncip Cogoae Slyze ann aéc
bj ré b¥aT ra 14,

3 Cal na Siaz a'r Ano 14 Rib A1 'nfor
6'n Onojéean Va1,

“oljun oTajTbANTAN OiiY AN bealad, " an
1147, “cajtrimio ¥ille ajn Ajy

K6 béd ré b-¥ao ra 1-010¢e nuajn ¥ejc-
eamu)o Rat n4 2UJa5”

Df na mancals ann rin 30 rpéjnearmu)l
A majopn 51t an lae,

bpeatnujad cné na m-aig50nnad, na
clojgerd, ar 34¢ &m

Of ¥in rpoinc'muil Dajle-Nuad anm, cné
Dalle-néaca tonc,

'S 50 yeanammujl néyd ¢uz r1eo an SWay
AT Rararte Rat na 24as.

2tjo amm ar mo tlumme 'noir dejs ofijl
435471 A b'FA541lc,
Ha Ycpe P., 2. 'sur O, r5nfod rior 11N
A 1-A1C
Le u '5ur ¢, & '5ur 1, '5ur 1 le na n-a1r,
Deunyard 1140 4jmm an dAIno 4 Yenfod
A1 DAy “Rararde Rat na 20ja3."

i
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AN FANUJOE FjOR-DOCT.

(Continued from page 1835.)

—_—

“O14 om,” A an buaéajlt, “cam yo-
CAJn anoJY 16 MA.”  AMnran To Euj
Té ¢um A éupimne 1A bpjagna DudAInc Ay
rean-cajlleac leyr a 1-06. Tornujs 1é
A5 3eannnd Anjr ACC bud é an clear
céaona 6. "TA ré comm mat azam mo
tonar a slacas,” anré; 7 To fujd vé
Tior ©0 ¥éjm. Vf 4 ceann ¥ao) aj5e acc
15¢j0nn cawajll ©O0 €65 ré TuUAT A
¢eann 7 a5 yeuéamec cyméeall ajn v'aj-
M5 1€ nuo é151m Tud A3 ejceall crjo Ay
aen 4 brao uajd. Cojméad 1é 4 trjle
AN 4 3-cotnujte; ©O dpeatnull 16 50
najd ré a5 oul A MEO 50 ©-T) ¥A 2ejte
5un conmanc ré 4 émin el ¥ém a3
tnjall ajn 50 mesn. Do 5e1T A ¢nojde
le Atar 7 oo ¢un ré mjlé rajlce nojre.
“Cranmor ©a0),” An AT T-éan.  “Le an
m-bar,” an an buacajll, “muna dreuo-
FAIR-Te ¥OIMIAEIn opm.”  “Nf baosal
DUIT,” AT AN T-64T, A5 TADAINT 4n Bjd
00 bf 1m 4 50b TG 45 nad lejy é1tead 7
3541 bejt buajteanca.

Annran 15T A7 T Ay man ©a1Eln
An rean-Cajlleaé sun €uj ré codajn lejr
A 1-1é ; ma TO CujTeat J u-56)bjom § 7
man ©'eulujs ar- F40 4 bf an buacajll
43 1€ead A C0DA TO €035 A1 T:-éjnin Tual
TO bj ¥40] 174 r514CAN Tear Amaé. Do
€03 rejrean é; OémId ruar 7 duagl
Tlejr rean tujc 5aé
AO0T1 cnann njat b o cojll.
eall 17 & 1¢)Ud bf an ojpead ran Atajr
ajn 7 To 54d 16 bujteacar a énojte
lejr. 21éc ©o ¢uin an T-éan ¥aog sear-
AJb é 541 JMYINTG TO TUIE ATL B)E Fup
buajleavan ¥éjn | ©cneé a ééjle, 6jp
T4 brajad an cajlleac amacé é o éujn-
¥ead ri cum bajr A miean 310 14é najd
Ajc) Te maojn raojalra aé j.

Cuayd an buaéajll éum cajrledm na
cajlljse cpAc df an 3nan 435 Tul yaop;
AN Tuah n A 11 ey apze. Of an
rean-cajlleaé a3 yujte le h-ajr 14 ceme
A ceann An 4 3l Ajc)s Wuan éual-
410 11 an rJudal TO €65 1f A ceann 7
0 ladajn vf map reo, “TA To %16

DEATTA 454T, ACT MA TA CAJEFIR Tear-

0f comm-*

eafn) Tuar anoéc 7 myre ©o éloméa am
Thjreact read na h-ojtée le T584a14)%-
eAcc.

Hj Facard vé 1miean na cajlise jg
401 ctneé 7 o éujn ran DuAjnceaT Afr-.
“Lean mjre,” An an ¢ajllead: Do lean
Té | Ty allajogd Ajlne 435 cajtnearm le
On 7 ajnzesn. FA tejnead nATOATAR
Alla ¥jon-dnea3 man 4 najd 16énay mon.
“Fan-ra annro read na hojtée; bejo-
eao-rA ran Alla Jr 3jonna Tujc. Cjoe-
FA-TA Cu54T AINJT 4 3-clonny camajll 7
muna m-tejtin olamm a1 uajn vy v oujc
meara.”

Do i1 r{ An DONAY Aln, A54 FAazd4;l
1M aonap. Wjon d' ¥aoa sun éualayd 1é
man A dejtead rjudal éavcnom caod a-
mujs Te'n Tonar 7 ¢onnajne 1é an dean
ba dnedlta an an lejs vé iyl njafm. O
€115 'ma Yearam, To deannu)s o) 7 Tud-
AInc 1€ Yujte rjor T4 m-ba é A cojl 6.

Do tuyd 11 7 o' M1y To sun ab § ¥éjy
A1 T-a1 TO TAOR é Ay DA 14 nOJM TI0
7 3un €ammic vf éum 4 cun 1974l To up
bud é mjan o mAtan ejrean To 2jtéean-
140 04 bFa540 11 407 duajléazon Ajp,
ACT na¢ druajn ¥Or. "Ta clear azam-
TA le n-JmnG 4] Ar0¢T ¢éum €ura To
TAtall,” an 1. “Feué anyro ca mala’
45 TO30A)L mAla amaé ar a pdce—"T
TA 1€ 141 ve ¢locajd bessa Jmneora;d
54¢ clo¢ ©jod y56al 7 cejteam anaon.”
‘2o 141 Tuic,” An eJrean, “learyat-ra
¢ cja aca rior Tuar Tom.” “'2Ma Tajp

TArTA AROIYS” AR 17, “lean mé.”

2Ar leo 30 bnat onj allaje)d ména
ApTa, Tnf TOIRYId TJANA DAINFEAN4, 16
3ua ¥A3404n an carrledn ; rim onj cojll-
TId Tjusa Ajfnéd 7 t6)€nd aola cnep-
4c¢a. Do trojéeavan maj min bneaj
Tnat b) raera an lae ceace, 7 na k.
éminite a3 cornusa® Ap vejnm s tap-
141 14 3-Cnaod; Act njon TTATATAR
RNt 14 cojtée sun tuajl yrotan leé A3
Tnfor cny 1ap an masa 7 xo fujteatap
Tior an 4 dnuaé 7 To lejzeatan 4 o
Tujnre €jod.

Sa’ camc T61d cread TO ¢1F)TiT ade
an éajlleac 43 cnjall opna 7 ciitan le
1-4 béAl. Nuajn df rf 45 Ceadt taod leg
bajn an cajljn yndtao ar A brollaé 7
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00 ¢A1T | 1 3-conne A matan. Un o-tuy-
TIM ANUAY AR A1 ©-Calat ] ©'FAT lne
THACAD FAD DO ADAIRC TUAT 350 T-T)
A1) TPEI AR MOD 14’ Feun An ¢ajllead
A1 bejnc ejle ©o noccain 16 ¥6r 140 ©
¥eJcrINT 16 50 drusn i A Tuaj ORAOI-
deacca T sun 5eAnn i naon o ¥érn.

FAo A B v{ A5 A Téanam rAny TO
tejt an cajlin 7 an buaéagll aéc mjop
€1A1 3un nu3Ad onna Apjr. ©o dajn A1
callfn ¥Ajmme dujte Sjn b Ap 4 MEn O
7 ©o ¢a1t € A 5-comme Ao mMAEAT ApfT-
AAn Aon Atnur Bf An ¥Anne beas acc
A n-oul Tnjo An An Aen ©o, ¢uajd ré
An ojnea® ran ] lejtea 50 najd ré mon
4 0|8 ¢um teact tymécall colna 1ma
cajlyse 7 an o-cujcim cum A cor © FAT
an ¥Amme ruar 1 9-34n7cd. Smuajn 1f
licaneaé An An Tual onaordeacta ©O0
to504A1lL amaé anjr A¢c bf an ¥Ayme
comm ¥AIrsce ‘na gymceall 50 nad 1 4
¥4 Tul AR Feuo 7i naon To seapnad
o1 ¥é1.

An ©-teact amaé ar A1 drajnme 7o)
dj i 1 mocc mujce. Do lean vi njan na
bejnce ejle bj cejteao nojmpl. Fa tejne
tamic ri ruar leo, & béal an leatad
éum 140 ©o rTluzad. “Seo ud oujc,” an
An cajlin lejr an m-buaéajll, “cait lem’
matain § 7 ma yeuvann i cupn jrceaé
1M A T30n1Mu)5 é, 6)n mA ¢ujneann cil GA-
ma0ro TAdAlEa "

Dejn 16 A an ud 7 0o ¢ajt 1; 50 A
manaé ©'ajmr)s 16 An ball ceanpc 7 oo
£ujt a1 mué 5410 ényse 50 bpats. ‘Ta
50 ma1t 7 ni'L 50 B-ole,” an an dejnc g
m-béal & ééjle.

“Cneao téanyam anojr,” an an buad-
All?”  O¥eué rire ajn 50 36an 7 ©0
éun YMJOTA 3A1ne gl Cajtrinre
oul Abajle ©oo €15 ¥ém.” An ¢lor 1m
00, FA0JL 16 Bup Fjudal an bar A 7 b'
FeAnn lejr 30 m-bejdead an ¥6° O bf
¥A0] O A cojnn. "4 tértym abdiijle, an
16, "‘vejtead a3 cujimme opc-ra.” Uz
cujigne onm-ral™ an i  Nj derdin 43
cujimnead opm-ral 6jn 1j chjrze vertin
14 dajle A 3-ceapc NA rljobrajd cii dan
c'atan ©o 1ama 7 ar ran amaé nj éuyi-
nedééajn opm-ra N6 50 d-yejcyIn mé 41
14 Tul & 6rajn! Slan teac!™

Ar 16jte 50 bnat. O'1M5 rejresr 4
Fl5e ¥ém ¥40) dn6n 7 buapdinc.  ba
mmic ©'Feuc 16 an 4 cilajd le il 50
b-rejcread 1é an ypéjndean Acc 1 Fac-
ayd.  Cum cynn lejr 5un nam)3 1é ceany
A T1ajn. O'feanat rejicite nojme. O
feué ré cymceall aJn ©¥eucajn A drejc-
yead 16 An ¢1i ban. Do connanc; tagm-
15 1§ ¢ujze, 7 df 45 ljopajl gymcéeall ajn
7 ©'é)7 canavar téanad leir ©o Tljob
1é A 1AmA.

] 5-cjony ré vhadna ‘na 31410 TAY
Béan 1é cleammar le cajljn oo ¢6inmuls
ran m-bajle céaona leiy. Tan ér an
éleatnnajr ©o néjcead, © A1E) Yé ¥lead
00 BéanaTH, 1 cujnead ¢up An 34¢ ujle
65an T carlfn ©o majn mon-cymeéeall ajn.
Tajnic 54¢€ njle oujne; df ¥lead sléar-
ca n6mpa ; furteavan cum jice 7 G)L;
na 1410 TAY df cedl 7 nncead Aca-

'Wuajp A djooan cujnreaé 6'n nin-
cead tornuikeAvan 45 JnNTMG r35€al;
¢ajt 5a¢ ujle dujne r3éal dejt ajze. 21
n-oeme An ¥a© ©'é1ny5 cajljn An A 14D
rolc tijor Tujbe nd r31aCan AN F141¢
oupd 7 cear njor 5lajme na blat onats-
n. 50mm mafmanaé 1 & rijyd 7 lar-
A% MAR TCAJL 14 5-CAON 11 A FnUATS. JY
& an r56al oIy T ACC MAR ATA JNT-
rGe Azam-ra Bjdre. 2nnran 00 tus A1
buaéajll éum A éujfmne & ymeacta rAY
ooiman &-rojn. 0o 1é)m vé ay a cataon
7 00 ¢uard 7 oo ¢un céao mile ¥ajlce
néympy, 7 o dejn drds apy 7 00 P63
i onf hruajpe. Azur MM Yé 00N
¢ojmejonol ujle 5a¢ Mo map o0 b 6
tir 50 oejne.

An Ay MARAC dnjr 1é An cleamnar
df néjciste lejr an 5-cajlin ejle 7 oo
por An bean ©O TAOnR 6'n m-bAr 30 M-
1c 6. Azur njon AjEneacar oo rat, Om
D0 ¢AjteaDan AN ¢uyo ejle ©A raosal
541 bnon jond mi-at an bié.

Cnjoé an ééjyo raél.

The Colorado Catholic, Denver, is ably edited.
Father Malone is a strong advocate of a Catholie
arena, Conld there be a more fitting matter for
such thau that discussed in the leading artieles in
the two last issuesof THE GAeLf Was the Fath-
er afraid to touch it ¢

The Tuam News and the Clonmel Nationalist
should be supported by Irishmen, both having
Gaelic departments,
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a3 cag), Mo veun €.
(A1pan ©o Duachalla)d)
Dear Mr. Logan, here is a little sog.g for the
boys, showing one of the qualilies indispensable

to them for obtaining succers in life, Lest they
should not understand it iu Gaeli¢, it is given in

English also.
Respectfully, 1. Ua C.

1
A0’ 1néiyn A ¢, TO coolar Tnud,
Dursyrad 50 pnap oeas-técchur é;
2y bajne yejein, Ao ni'l aon c-rljse,
011 A 1m)c, ¥A5 CA20], né ceun é.

D14d TAIBdIR Uy Iy MiAT leac Fasagl,
Jr cnuad an blaorz—o dnrjrin é;
Consdujsear oujlle6s A cumnacc an
Ko 350 ©o bnutmg, 10 cnAatan 6.

Ir nearm-duajlce an n6o vo &654710 ©fl,
DEé1oIM djR1T cjallda 'quajn slacajr é;
FAais an 454)0, contcadainc ¥éaé,
'S b'FéjoIn © 50 Teacya é.

4
Jr no Ano an rljad le Fyidal riiar,
2jajread ojm A 1Mic, nd 3n4p é;
b'Eéjoin 50 ©-T15 leat oA €yméjol ceado,
Ho, 50 ¥01510e4€¢ ©A NOTMANT Thé.

5

Ir 6 ¥al, A oejnn, 460 1i'l 401 TORAT,
Cao i1 ¥é1oIn leat ? jr jonznaz é;
Oneap ajn ¥al, an min cancém,

'S muna m-b’irérogt leat. Tna15 ¥a0) 6.

D-rujl ralaé ©o n6o ? ¥é1¢ Ajn real,

Sjocad 54076e ‘v rojllre 3nejme é;

FOr, nf ¥an ajp reandajnn ‘ceaco,

No le fejcryn ©o éanao A’ cajnzead é.
7

Jr ooyinin An afmam, nj €15 leac ryaf ?

Ni'l bao annrim; a1Em3m é;

2ajread muna m-bé;d aon ejle cao)

Foinsms To dAD, 8A5ur nat é.

TA yjor A mjc, I TeAcan ©O 16D,
'Sir mynic nj’l cao] le léarusad é,
'S 50 mynjc 6lain 6 Yalaé rnug,
25ur n;'l caog le 513:14'6 é.

Téjt rior, 'r 5eodajn jomad rpeac,
Té¢ rnar, 11 bé12yo 0o’ Dnzead

USRS

2¢éo buadars T©O €A0], IT TIOCFAID blAD
S vaoymd A tAJN)5 TOD dpuadAD-
10

CA molad bpéasac man rplanc ojom-
buan, '

211 ¥fonp-clju 11 mMinic TO 54dan é ;

Fan ajn real, 50 m-bpeanuilean ©o ¢aoj,

Ojn ¥ojliredcard f{' FInmn 11 oajn3ne.

0o tjotlac na céjl tne yajcéeayr baog,
Aéo 50 calia ©éi1t 'sur cleadc é;
O)br3, 14 mens, ¢um oo dAne duatad
FA5 caoy A mic, 0 Teun é.

Corfrejnm.

Q! oo mac mejrneamail oljéean blad!
K 5e0bajd 'n mac lejrzeamal é;
0é10 415 a1 m-buachajll raotnaé nag
21]A obnrujseann A mod bud tual é.

(Translation.)
FIND A WAY OR MAKE IT.
(A Song for Boys.)

1 In your brain my boy, ambition sleeps,
Fair hope may quickly wake it ;
The goal you see, but there’s no way,
Then find a way, or make it.

2 The nut’s rich meat you wish to get,
The shell is hard—you break it -
The leaf preserves its fragrance fresh
Until you bruise or shake it,

3 The rcad you've chosen is untred,
Perhaps 'twas Wwise to take it ;
But lock abead, all danger guard,
Perhaps you'll then escape it.

4 The hill’s too high to travel up,
Well then my son, dont elimb 1t ;
Perhaps youn may it circle round,
Or patiently dig through it,

5 Tt's a fence, you say, but there’s no docr,
What can you do ¥ you wonder:
Climb the fence, or scale the wall,
If you ean’t do that, creep under.

6 Your road is muddy ¥ wait a while,
Let winds and sunshine dry it;
Still, dont wait for rain to come,
Nor to see your friend to try it.

7 The river is deep, you cannot swim §
There is no boat, you kuow it ;
Well if there is no other way,
Just build your boat, and row it.

8 I know my sou, your road is rough,
And oft no way to mend it ;
You often drivk from muddy stream,
And there’s no way to clear it,

9 Go down, and you'll get many a kick,
Go up, and they will push you ;
But win your way, and praise will come
From those who tried to crush you.

10 False praise is but a transient flash,
Yor fame it’s oft mistaken ; i
But wsit until your way’s discussed, -

(Continued on page 200,)
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‘¢ A nation which allows her langunage to go to
ruin, is parting with the best half of her intellectual
independence, and testifies to her willingness to cease
to exist.”—ARCHBISHOP |RBNCH,

“ The Green Isle contamed, for more cenluries
than one, more learning than could have been col-
lected frcm the rest of Europe. * * *  Itis not
thus rash to say that the Irish possess contempo
rary histories of thejr country, written in the lang-
uage of the people, from the fifth century. No oth
er nation of modern Furope is able to make a sim
ilar boast”— SpPaLpING's ENGLISH LITERATURE,
ApriEioN & Co., N Y.

A monthly Journal devoted to the Cultivation and
Preservation of the Irish Language and the au-
tonomy of the Irish Nation.

rublisbed vt 814 Pucitic st,, Brooklyn, N, Y.
M. J. LOGAN, . - . Editor and Proprietos

lerms of ‘Sqtbscﬂption;$1 a year to students, 60
cents to the public, in advance ; $1. in arrears.

Terms of Advertising—— 20 cents a line, Agate,

kntered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matter

Eleventh Year of Publication.

YOL 9, No. 5 JULY, - 1892,

Remember that the First Irish Book is given free
of cbarge to every new subseriber.

Subscribers will please remember that subserip-
tions are due in advance.

The Gael can now be bought off the news stand
for 5 cents in the following places.—
J F Couroy, 167 Main St. Harttord, Conn.
D P Dunne, Maiu 8t, Wilbamantie, do.
G F Connors, 404 Main £t. Bridgeport, Conn,
Mrs Dillon, E Main St. Waterbury, Conn.
- Mrs Bergen, 8 Main St, do, do,
M McEwilly, Wilmington, Del,
Mr Calligsn, 23 Park Row, N Y City.
W Haurahan, 84 Weybasset, st. Porvidence R I
J H J Reilley, 413 High st. - do.
J N ralmer, P O Building, Tomah, Wis,
M J Geraghty, 433 West 12th st. Chieago, 111
J Dallaghan, 253 Wabagh Av. do
H Radazinski, 283 N & 2863 Archer Av. do
J Richardson, 506 Bush st. San Fiavcisco, Cal,
H Connelly, Cohoes, N Y.
Wm McNab, do.
Frapk Simmons, Spriogfield, Il
Mrs Woods, Jackscnville,  do.
Mr Gorman, Joliet, do.

We have received No. 41 of the Dublin Caelic
Journal, which js, as usual fall ot interesting Gael
ic matter. In a Gaelic letter Mr Fenton Lynch of
Killmakerrin, Co. Kerry, states that ina his neigh-
borhood, in eight gchools, there are over 250 Irisk
pupils. Xev, Professor Q'Growney has now full
charge of the Journal, and those subecribing for it
in future will not be disappointed. Letthem send
60 cents a year to Bev. e O'Growney, Prof-

es:or of Celtie, Maynooth, Co. Kildare, Ireland.

The Dublin Freeman is publishing Gaelic Songs *.

and Stories of Connacht collated by Dr. Hyde.

Patrick O’Brien, 46 Cuff 8t., Ter Dublin Gael-
ic Printer, is abovt re-issuirg Father Frrlong's
Irish Prayer book. Mr. O’Brien is now well equip
ped having bought type, press, etc.

THE HIPERNIANS AND THE GZL.

We never entertained a doubt that
the Gaelic movement would be a suc-
cess notwitl st inding the many incre-
dulous head-shakes which kave accom-
panied the labors of those engaged in
it, We believed that though the 1ace
should suffer persecution and alienation
in the land which it had so long inha-
bited, it would never permit the des-
truction of its racial characteristies, and
that such belief was not visionary the
actions of the Hibernian Conventions
held lately through the states bear am-
ple testimony.

At the biennial convention of the
Order in Missouri, held at Moberly last
month, the following was one of the 1e-
solutions unanimously adopted :

¢Resolved, That we commend to the members
of the Order in this State, THE GZEL, a monthly
paper published in Brooklyn, N. Y, and devoted
to the revival of the Irish language, the only paper
in the United States devoted exclusively to this
splendid object.” .

And Mr, James Hagerty of Burling-
ton, offered the following resoluticns at
the convention of the Hibernians of the
State of Iowa, assembled at DesMoines :

Whereas, History demonstrates that the life of
a nation is in its language— Latinm, beirg one-six
teenth of all Italy, Greece but two-thirds the size
of Ireland, yet each of these three was the mistress
or the teacher of the world while it preserved its
own tongue, Greece, after 2,000 years of bondage
awaking to frecdom at the songs of Byron in her
ancieat tongue ; and

Whereas; In arenresentative assemblage of any
other nationality than ours the national language
is nsed whereas we use a stravger’s tongue ; and

Whereas, This state of affuirs reveals our ignor-
rance to all the world and leaves us without any
effeetive bond of union, as a race;

Whereas, The language of the conqueror in the
mouth of the conquered 1s the language of slaves ;
and

Whereas, The most reliable statistics prove thut
the English element in the United States is out-
numbered by the Irishin the rativ 5 to 1; and

Whereas, The Saxzon Chronicle says of the de-
feat at Hastings, in 1066, *The whole duguth of
them were there destroyed,” even Britain berself
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must have a Celtic rather than a Saxon popnla-
twon; and

Whereas, The accident of the American Repub-
lic having adopted the language ot the enemy, in-
stead of choosing the language of either ot wue na-
tions that assisted her in the Revolution, has caus-
ed this nation to be regarded as Anglo Saxon;
therefure

Resolved, That we recognize the supreme im-
portauce of the preservation and cultivauon of vur
own auclent, refined and most poetle and musical
tongue, whose intrinsic excellence caused the scho-
lazs ot other lands to deyote their hves 10 the staay
of Irish and the translation of its wonaertul histo-
rie, poetie, and literary treasures :

Resolved, 1hat we deem it the duty of every Hi-
bernian to encourage the efforts ot ihose newspa-
pers that publish Gaelic matter and prove w the
world that tlere 48 an Irish lunguuge, und that1t
lives ana thnves 1n spite o1 the power ot our ene-
anies aud the cximinal neglect o1 vur vwn people ;

Resolved, That as Gaelic is taught in the uni-
versities of Loudon, Ediubu:igh, and other cines
of Kurupe, 1t 18 reasounble tbat & chair should be
established tor the purpose ot tescbing ivin The
Catnolic Umversity ot America, at Washington,
. O,

The Towa Hibernians have paid in
their pro 1ata of the cost of establish-
1ng a Celtic chair in the Catholic Uni-
Versity, OUne thing yet remains to be
done: It would not cost over a cent a
member to have THE GaEL sent to eve-
ry Division of the Urder, Lhis should
be doue, and the Gael preserved along
with the other records.

Mr. James O'Shavghnessy, St Joseph,
‘was chairman of the Committee on Re
.solutions at Moberly — A good Gael,

As the Hibernians have taken the Gaelic move-
Iment unuer thelr wibgs wWe woulc suggest W them
%o have, uu least, oue cupy ot the GAXL seut to ey-
‘ery Division ot the Oraer in Americs 10 be preser-
Weu with thelr other 1ecords, ‘Lhat woula unoy a-
luouut to u ceut a year to each member, uua yet 1t
would enable the GAXL 10 uppeur as & weekly in
the neur 1uture. We hope Gaels who are melubers
OL the Urder through ihe siutes will bring uhis
suggestion before their respective divisions

(Concluded from page 198)

Then truth will show unshaken.

11 Thy gift hide not through 1colish fear,
Bus uravely go and use 1t ;
Do woik, 1ust not, tby goal to win,
F1ud u way, my boy, or mauke it,

Chorus.—

Oh the plucky boy deserves applause,
‘Lhe slowtul wouy obtain 1t;
The workivg boy will bave good luck,
It he labors right to gaiu 1t,

The Catl.olic Sentinel, Kavsas City, Mo,, a new
Veuture 1u Outholic journslism, prowses & useiunl,
Prosperous carcer,—1HE GAEL Wishes 1 tO it,

THE «VIPER»

We received the following choice
morsel, which bears the Chicago post
mark of the 5th, on the 6th of the
month, It is written in pencil on sin-
gle sheets of thin white paper such as
are used in newspaper cflices by copy
writers, It seems to us that we have
seen the hand-writing before ; 1t is jer-
ky, as it done by an aged nervous per-
son; not easily read; the small d's have,
invariably, the shape of the Gaelic o,
That it was written by a person in the
habit of writing for newspapers, there
is not the shadow of a doubt; for the
peculiar formation of the period point,
and the large space left on the left-hand
margin ot the paper for correctious,
betray the professional hand. Because
of the asinine slurs aimed at “Mick” he
possibly thought that it would not ap-
pear in print and that he could still con
tinue to strut about in the garb of Irish
Nationalism, He was much mistaken,
“Mick™ is too well used to British abuse
to be prevented from exposing the in-
wardness of frauds by such consideia-
tion, Here is the production —-

July 2
Mick ™ ;

Having read your verhose contribution in to-day’s
**Cit.zen” let me give you & word of advice Itis
this— don’t let envy and jealousy eat you up. Dons
give the people the impression that you belong to
that class ot cravks whose oveiflow of bile has ru-
1ned their digestion and who are pacing the world
for no other apparent purpose than to snarl at men
they cannot hupe to emulate. Every one who read
your lucubrativn between the lines feels that your
malicious letter was aimed at 1I' O’Neill Russell—
a gentleman who has dune more for the cause of
Ireland avd its patriotism and language than a
whole ship-load of craw thumpers hke you ana
and your dirty little sheet. Go and count your
beads you old fool, or wring up pater and aves or
help tue mitered viper of the Sev of Dublin 10 be-
tray Ireland and the Inish cause. Faughk a B.jl-
lugh! Get to that limbo where unsppreciuted
cravks are spitting in each other's faces while 8¢
Peter and the Archangel are singing masses iu vain
tor their degraded souls

The world is too busy to pay any attention to
your grievances Mick, and the Insh people have
sumelling to do besides losivg their time study ing
a dead lauguage ouly spokeu by a few miseruble
spalpeens on ihe coust of Connuught.

1 lost a good deal of my time with you Mick and
learned the Gaelic taughy in your Paper tu my cost,

Thadaeus McNulty

[This is not the first time that forgery has been

sorted to by these moral delendon.-—'id. G,
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1€ TOWAS RUAD ostmqons&m

(Continued from page 181)

©j Deehan Dooling's Voster agy
Algebra Bhonnycastle any
A'r pasaile Duzapm capnumste
2Un AoIn A Tae.
O'AUl61taIm leb341 & calma,
00 131jodad ATt TpAjhead na ¥anze,
Tuzad clincay cOJt ca 1-veacayd ¢nj-
ISLL
2ln taojoe A A r581¢.
Df €uclyo Ann 54 Teanma, :
O €o5an 2]a;b (Aotazan 2M4g)
0o mujnead bp3.¢ijy © 5471T4, 31)C
2un tomar 4An T-rléjde.
b“A]m’ed ¢eap philosopher
5o n5laotan 14 Thaojtte oraculum
A3 1MMITIMT onraojyteadca A% reara
D0’q ©é 3upb 61 ve lejsead.

©j Cummerford azuy O'Halloran
Asur Keating leadan an c-reancuyr
Asur Pralcern fmjyr Cairt
2L & ©-CRACTAT Té.
0f r5ile Cat Cluajn-Cajnd any
Jn AR’ Bibjn Opia1n na Dajnr usny
Azur a1 G-rljse™ ©o duajsy AUjaolread-
Lamm
An & faMmaro 7 b-play.
Df Cat Fionncnals na leatan m-banc
O'¥4a35 na TAnce TnréjE,
A'r Cat Cnoje an Ajgn tus Anenteare
Can rajle 16):
Cat ajdin 14 cpujnne ap’ Enearsanad|
2A)ac Tnom an creun-gcan calma
Cat Sléjve-5adpad, g Aucnum
; A5ur Zn o Tnaojse.

a synonymous with tao¢.

b from €osan 2Ma;, perhaps, he got
the Euclhd,

¢ introduction (i.e,, to mensuration)

d branch of education,

€ HNaof-nuad-énotaé, daughter of Gar-
adh, king of Greece, See T'rans, Os-
sianic Society, Vol 1V.

f this line refers to €a¢-¢nojc-an-2yp.

g battle of Garristown, Dublin, a, b,
283, See Trans, Ossianic Scc, Vol 1,
" Some pergons would use a c-rleas.

Df Poll O'bnsan an t-eazrajte
Ao 1én cun Faetls’ an g an-Cnugca
Tuz niajajle, laojtte 'sur leadanta
To ¢ac le lejzead.
O’Cunjladn na 5-cantajie naslic
&'Contays b5 na m-bapcanna b
Do vanna CjlleataC
In ap’ Ajcnsod té:
Vi Tards Faolac é15re an c-reatculr
To'y nad 5lain vé,m.
Asur Ujdnear Apo A1 peacals d

lejr an m-baar 7 b-play.
Leadan Uf Dujdne € 541 Tearmao
O Capacujnnf na m-bajlice pujne,
Ryrcanpo O Keefe o' 5-catajn 51
Dajle 2¢a Cljat.

Df Paonajs naoméa anc-earbos anm
Do dibin opaojtedct o'y meandallace,
'y taotna)s 5aetyls 6 amdyloY
. ] 3-clan Wire FAag,
Do mun an c-rijse ¢um Pantajr
Do'n vinf o df aip meanacal
't sun jompuy5 na mjlce peanra aca
Le 3nad oa ¢lé)n.
ban-naoji, majncinise, manacajse
A5ur 4 ¥ajte 54 ém.
A35ur majsoeunacs majtearaca
bud 5148 ©'a néin.
Jeandna aoidynn AjEma, g
A1n eulusad na oejs-dean h veannupsce
Cus bpysroe Cille Dana
O natmayo raon.

Uj Tiomnad nuad man leanar atn
Sojrzeul 1401t €011 Fil-bajrcead anmn
acei, Licar, 2ancur
bud no-ajl & n3re,
Na h-i504a1n-mij1ce easnajte,
Jr 54¢ clinra Bejn o)UY Freasnat
]n A 5-ciuncay ¢lsamn Ajp dbeaca
Azur ap Par 20jc Té,
a lit, who clearly put Irish in good
shape, '
b Berehaven, ¢, in Berehaven,
d See O’'Daly's Irish Miscellany,
e in Waterford.
f vin, a boor—a Gaelicized word,
g the splendid elegy of 21y¢pna.
h ¢ na veas-mna beannuiste—a pagan
lady whom St, Brigid converted,
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Df €pjrcle opta Peavarn ant,
Azur P6)1L any man
00 r31j0d 1 5-cOin 34¢ pAnable
QOonb 61 Tojb
CAjrbeanca At cannayszineaéca
Waojin €oin To Fraluys an cantanaceo
Kan’ ¢us 56jU njsty ¥6r To Racajneaéc
"MA Rajtce bé)l.
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Dj*lja15 an cujnp v an anama
2ln Scrypeiip T1ada, beanqujide,
2ln Toban Deadta easnajte
]n A 1-Teannad é
Df olj3e ¢eanc 2Jaoir bud deannuiie,
Bun ¢laordead Pharaoh matlupsee,
Bun &pajs nojin & an famnze b
2Alan bancad nejs,
Df rean-najtce Sollarm 5ar04, 5li¢,
2t]ac Dajdy, an cé
Cujp oeaian a1 Ajn 50 1o;¢)5 5lajnme
] tap an lae.
Leadanta ¢pice Pancarr

A5ur €ocan-S31AE AN AJEnNY
Duo dneads le 1é)5ea?.

Oj m6nan €jneany leadanta (books)
"MAn ajénear ofod am’ ladbanta (words)
Leadan na ludeanaéa m-beannujste d
Dud dpeasca ¥40]'n rpén.
2An yejpnmoin b Alumm 5aroa, she,
0o cujnead a rjol 50 blarta, ceanc €
Cu3 nuaz-¢nojc ¥naojse o'y AjgH
70 5eal banca ¥én.
Scujpim ar mo ladanca
; 3510 sun ¢pdvan mé,
2y 1a¢ 5-cuinFead 4on-nJd AJn FAINGe
50 bnag lem’ pé.
2tjolad le nj3 na d-¥lajgjor nzeal
2t]o Flamte 'njr To ¢arad onm
'San fujneann t 1o 6'n anyad
Han bAg, teacc raon.

a the Apocalypse of St. John,

b the Red Sea. ¢, Bishop Gallagler,
author of the Irish Sermons,

¢ a work of Keating's now in the Roy-
al Irish Academy,
" we would say nojmy.

d simples, b yejlincn.

e some work on agticulture.

f here a boat's crew. They were not

drowned Lut the ship was broken,

As the Soxon and the “‘Scotch- Irish elemefits

tenaciously persist in tryirg to slight the lrisbman
they challenge, Who and What are They ! We’
shall ratiefy them out ot the mouths of their own
historisns,—

Q Who are the Anglo-Baxons §

Auns. They are the descendants of Hengist and
Horsa, two Baxon pirates who infested the North
Sea, in the Fifth Century ; were hired by the petty
king of Kent to repel the Caledonian Picts ; whicu

kingdom, by the aid of their piratical companiors,

they ¢ mquered for themselves, and, ultimately, ali
Evglaod.
Q- What was the social condition of this peop’e?
Aus. Brutish and savage, and so devoid of intel-
lect that during their 700 years’ sway in England
they were urable to formulate a langnsge or liter-

ature, * — Spalding.,
Q. Who are the Secotch (properly, Scots) ¢
Avs. A Tribe of Irish Scots who passed over in
the 6th Century, —Cornwel,

We cannot accuse our degenerate Scottish breth-
ren of low extraction, but we ask them When axd
the river rise higher than its scurce f

Q. Who are the Irish? -

Ans They ake the leading branch of the great

Ceitic Ruce whichinhabited Scythia, the ciadlemny
of the human race; emigrated thence and, aher
journeying in Egypt and Spain for some time, land

ed in lreland 1600 years B. C., and in honor or
their mother, Scota, dangbter of king Pharaob,call

ed the island Scotia, a Lame WLich 1t continnea to
bear up to the 12th Century, when it was tiansfer-
red to Scot:ana, Scotland beirg called since us
couquest by them in the 6th Century, Scotia Mi-
nor (Lattle or lesser Scotland.

Q. What was their social condition ¢

Anps. The Irish were the most learned ard civil-
ized people in Europe, baviig conunued in the
footsteps of their immediate ancestor, Gael, whose
eminence a8 a scholar gained him Fhaisoh's 1riend
ship and daughterin marnsge. T1he Insh were so
learned tuat their bitter evemy, Spalding, was
forced to record, ‘‘Ireland containea more learn-
ing than could kave been coliected from the rest
of Europe,”

We call on the Irish- American press to publish
the above bistorical facts as standing matier, aud
thus show the world who and what wheir enemies
are, We have no personal eLmuy to aDy Jan or
paity, but fbe partics 10 which we reler ure vot so
with us, a fact which their antics throngh the Uni
ted Btates for the last two mouths mase plain to
the most casual olserver,

We call on our Hiberoian friends to make an or-
ganized effort to keep this evidence of the social
superiority of their ruce before the publie,

* It was the Normans who formulated the En-

glish language 200 years’ after their conquest of

the country.

e

Professor O’Growney is doing his part well in :

Maynooth College, having all the class dyi
the language. ¢ g o

College, Waterfod.
 Send 60 cents for the Gael,

A Gaelio class has been established in St, John's

T IR TR oy g
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THE CELTIC TONGUE.

Ah, build ye up the Celtic tongne
Above O’Curry’s grave ;

- Speed the good work, ye patriot souls

Who long your land to save,

Who long to light the flime again
On freedom’s altar dead,

W o long to call the glories back

rom hapless Erin flad,

Who loung to gem her sadden’d brow
With queenly wraath again,

And raise a warrior people up,
A Namioy in her train.

Bpeed then the gnod work ; he secorn our lot,
Onr ancient pride is flown,

If midst the natious on the earth
We stand in shame alone.

Throughout the lovely land of vines,
Where dwells the lively Gaul,

They speak the tongue of Charlemagne
Tu cot, and bower, and hall,

Where Spain extends her sun-loved realms,
From prince to muleteer,

The language of the mighty Cid
Still stikes the listening ear.

Their olden tongue still speak the tribes
The Danube’s banks along ;

The German loves tha rushing speech
That swells in Schiller’s gong ;

By Tiber’s stream are uttered yet,
As in the golden days,

The music:toves of Dante’s lyre,
Of Petrach’sloviag lays.

And we who own that tongne of tongues
That saints and sages spoke,

Havs bowed our very miuds beneath
The Saxoun’s galling yoke,

And clothe the thoughts that make our hrarts
With Celticardour glow

In words that chill the lips they touch,
Like flakes of winter snow.

" The Saxon tougne! why, wa should hate

This speesh we love so well !
The Saxon tongue of Saxon guile
[ts trandfal acceuts tell.
Oft to onr trusting Irish ears
It syllabled foul lies—
Methinks such tongue the Serpent spoke
To Eve in Paradise.

Ah ! cease that alien speech—too 1ng
Its hollow s2unds have rung,

And pour ye forth from Celtic lips
The rashing Celtic Tongue.

The Celtic tongue ! the Celic tongue !
Why should its voice be atill.

When all its magic tones with old
And golden glories thrill—

When, like au aged bard, it sings
Departed warrior's might—

When it was heard in kingly balis
Where throng’d the brave and bright—

When oft its glowing tales of war
Made danntless hearts beat high—

When oft its tales of hapless love
Drew tears from beauty’s eye.

Grand toncue of heroes ! how its tones
Upon the gale uprose,
‘When great Cachullin's Red Br:nch Kn'ghts
~Rushed d ‘wn upou their foes
.Aud how its accents fired the brave-
 Tostraggle for their rights,

When from thy lips they burst in flames,
Con of the Hundred Fights !

Or when the breeze its war-cries ‘bore
Across that gory plain,

Where roya) Brian cheered his hosts
To battle with the Dane.

Oh, who may fire our sluggish hearts
Like him to dare and do ¢

When shall we see thy like again,
O hero soul'd Boru?

S weet tongue of bards | how swelled its tcnes
In lofty flights ot song,

When white-robed minstrels deftly swept
The sounding chords along !

When Qisin touch’d the trembling strings
To hymn the Fenian name,

When thrili’d thy lyre, fond Fionbell,
With gallant Osgar’s fawme.

Alike 'twould tell of ladye-love
And chief of princely line—

Fair Aileen now the poets sung,
And now the Geraldine.

’Twas music self—that barded tongue,
Till iron days began,

Then Bwell’d its swan Jike strains,
And died with thee, O’Carolan !

In doleet tones the wide world o’er
Though gifted bards have sung,

Yot sweeter sounds thy minstrelsy,
Soul- soothing CeLTIC TONGLE.

The Celtic tongue ! the Celtic tongue'!
No more in bower and hall £

Where rank holds sway and Beauty reigung,
Its liquid accents fall

Far from the courts of Pride and Power,
Within the lowly cot

It finds a home—that outlaw’d tongue—
The poor despise it not.

But still upon the mountain heath,
Or in the moonlit vale,

In that sweet speech the shepherd sings,
The lover breathes his tale,

Ard oft times in the rustie church
The Sogyarth knows its might

To lead the wretch from shades of vice
To virtue's path of light. -

Oh, on the sinner’s harden’d heart
It falls as dew from Heaven,

Thea softened soul disolves in tears—
He weeps, and is forgiven.

Thns lurks amid the simple poor,
Forgotten and unknown, -
That avcient tongue. that royal tongue,
So prizad in ages flown, 2

Which ¢ ume to maka our isle its home
From lands 'neath orient skies,

Which saw the wondrous pillarshrines,
In graceful grandeur rise—

Which echoed in its days of pride
Within Emauia’s walls,

Through high Kincora’s princely courts,
Through Tara’s régal halls,

Which swell in holy song to Heaven
Upon the morning air—

When from the Sacred Groves went up
The Druid’s voice of prayer.

_ Anrd oft. in brighter Christian days,

Tt rose in holier ftrain = ;
From Glandalongh’s calm Eden sbades,
From Iunisfallen’s fave,
It breathed in vesper orisos,

e
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When evening’s shadows fell,
From city shrines, from abbey piles,
From hermit’s lonely cell,
It sved in winged accents forth,
From dawn to day’s last smile.
From lips of sages, saints, and kings,
Throughont our sacred Isle.

Ere Grecian fame, ere Liatin name,
From infaut state had spruvg,

In manhood's strength that language stood,
The mighty Celtic Tongne !

The Celtic tongue !— then must it die #
8ay, shall our language go ?

No ! by Ulfada’s kingly soul !
By sainted Laurence, n» !

No ! by the shades of saints and chiefs,

B N L L A s s L L. L Ml o WO s ™ i N

7 Of holy name on high,
v Wose deeds, as they have lived with it,
= Maust die when it shall die—
K>, No' by the memories of the Past

S That rouad onr ruin twine—

‘)\/

; 2
., =, No! by our evening hope of suns
/A“";P 3 In eoming davs to shine.
J':f <, It =hall not go—it mus* not die—
ey 7, The langnage of onr sires ;
> 2, While Erin’s glory glads our souls
4., 5 Or freedom’s name inepires,

¢ 'That lingering ray from stars gone down—
Oh, let its light remain !
That last bright link with snlendours flown—
Oh! snap it not in twain !

Is there an Irishman who. after reading the above
would not contribute a dollar a year to preserve hi
race? Not one! Some may call themselves Trish
) but their actions batrav them. 7%e langnage is the
race ; and tha race brought the laneuace to Ireland
Celts abonnd all over Eurona, but the Gaelie branch
is the acknowledged, direct, hair, and those belong
ing to it will not parmit it to dissolve into the gros:
inferior elements whick surrouad it.

e e =

THE GAEtic ALBuM—The matter for the Gaelic
Album has been prepared some time but the cost of
transferring the photos to blocks exceeds our eal-
culations. From estimates furnished by angraving
artists we were 1ad to helieve that we could get the
photos blocked for a dollar each. We sent onr own
photo to get a spacimen of the work and style but
the block made of it was 80 common (such as that
nead by newspapers) that we could not use them.
Woe returned the block to the engraver, giving him
an idea of what we wanted and telling him to have
l our own done in that style, and asked for an esti-

mat for doing 400 in the same stvle. He sent the
wood-cut, which we pnblished, stating the cost of
that class would be $4 each. Having 400 photos
the Gael’s income could not afford $1,6)0. By and
by we expect to be able to do it. Tn the meautime
let our friends help ns to hasten the day by circu
E - lating the Giel. Wa wonld he pleased to publish
: ringle colnmn cuts of active Gaels in the Gael now
aund again if sent tn us. Business people generally
have such cuts. They can send them.

Mr Gladstone’s conciliatory policy has averted
‘ the destruction of a large amount of life and prop-
erty, but should the tory house of lords mar his
i kind intentions, then the duty of Irishmen is plain,
It is to bombard England’s citadels—to do as Sal-
isbury commended the Orangemen t> do. In the
pursnance of this policy Irish-Americans should
give warning to the ‘‘Pat Grants,” to hold off,

’

Loé Lé.
¥onny-—"bean an Fir Ruad.”

This has been supplied hv, and is being publish
ed in eomvliment to, Mr. Michaal Cusack of Aver-
ill Park, N. Y., who is now 79 years of age.]

Do tyidlay a lan 5an ypAr ] o-torad
mo tAo15L,

O'n ©-Sionann 50 RAE Ar cojr banca
DAIN510M4 A1 T-Yiépd |

Hj vearaé aon Ajc bud dpedsta dud
deire na é, [Lo¢ Lém. -

AUn bajle beas ban cd laym le banna

Ha¢ aodynm a1 AT 'nma b.Farard cton
tujse 50 ¢,

An oA 50 n6 dneds asur plina ap
ma5a1b na Ajiman ;

Crann lomsir Ar baA1o 347 GRACT An
pluma na adall,

Wy sun a5 nor an Cairledyn DAy moa
A3 re1nm 4 O-TjUjN.

2 mbun conta na rlé5 bjon ypoénc a3
TAO0)C1d DA ¥eabdar,

bjon ¥jon azur vedin An H6po Aca A
m-bun conta A nzleann,

bjon amn ¥1ad aca cum rpoinc éum ceojl
A1 DU AY AN credbdan,

An lon-oud ran rmoélaé 50 ceoliman An
dAnnao) A 3-cranm. .

Do tifidlay baos Déanna coir €nne a'y ’
AY TAN G-roIn tuard,
Cojr 2ajn3e 540 dnéj3 asur cnéjmre
A n-Anm A oCuamiin ;
Kj Feacair aon dall ve 'n méo rin ce
sun ® £a0' §{ mo ¢uano,
Da dredsca na Locé Léym man A mbjony
a1 maj ylual.

Gaels, send your journal home to the National
Teachers of your respective localities, it is causing
a furore of enthusiasm among the pupils wherever
sent.

Only 3 per cent. of the population
of the county Galway, Ireland, are non
Catholic, as shown by the last census,

Now that the people at home are about getting
some kiod of home rule, we on this side who know
the peces:ity of the language to preserve Irishiem,
should redouble our exertions in agitating the mat.-
ter that they may tske the proper steps to rehabili-
tate it. Uphold Father O’Growney, Agitate!




THE SENTIMENTS of our SUBSCRIBERS

Ala—Mobile, John J Sallivany J Cammings,
per F 8 M’'Cosker,

Cal—Brooklva, Rev, W Gleeson—3aunta Cruz,
Mrs. Caroline E Bliss.

Conn—Nangatuck, Rev John J Fitzgerald.

Ill—Apple River, E Sweeney —Englewood, J D
Hagarty.

Ia—Burlington, James Hagerty. [Mr Hagertv
has seut the names and addresses of a large num-
ber of patriotic Hibernians and ecommends us to
send them the GGAEL, intimating that they may be
eome subscribers ; we do 80, and wa hereby appeal
to them, collectively and individually, to assist the
cause of that one lonely remnant of the evidence
of the historic Gael, the fonnder of their line. |

La—New Orleans, P W Mulqeeny.
Md—Mouutain Lake Park, John O'Donnell.
Mass—Lawrence, D O'Counell, per T Griffin.

Mich—Montagne, M Downev, Bert. Jagu, per
M Downey—Muskegon, J Hughes, by M Downey

Mion—Stillwater, Rev. T O'Brien.
Mont—Missoula. Bart. Downey, per ¥ Downey

N J—Jersey City, Rev Father Hennessy—Tren
ton, Johu Deasy.

N Y—Brooklyn, Rev Thomas J Fitzgerald $5,
to help the cause ; Alex Dalmenno, C McGibney,
James O'Dounell—City, D Leahy, P Morrissy,
per T Erlev, Brooklyn —Fabins, John L Hartuett,
per Rev Father Hennessy, Jersey Oity—Green-
field, P A Dougher.

Tex—Dallas, P Curran.
Wis —Eau Claire, M McLanghlin.

Treland—Clare—Tingaree, Nanno Grogan, per
M J Darcy, Bement. I1L

Linasrick— Rathkeala National Sehoonl, R Haves,
per John P Hartnett, Bellowa Falls, Vt.

Wales, Pantasaph, Rev. W Hauly, O. 8. F. C.

We were obliged to hold over the
Yellow Thresher, the Tomar Ruaz
Seanéur, and the installment of O'Cur-
ry’s Lectures tor want of space.

Many persons when solicitted to be-
come subscribers to the Gael say,
“Send it to me " without paying furth-
er attention to it, Now, itis repugnant
to our conception of what the duty of
Irishmen in respect to their language
is to be continually dunning them in
its regard, especially when we are the
supposed immediate beneficiary, We
would ask those who receive the paper
anl make no return for it, Whenece
comes the cost of its production ? No
one, of course, is obliged to contribute
towards the movement to preserve the
language, but TrE IRISEMAN considers
it not an obligation but a duty,

We would advise Johu Finerty to
deny the “Pat Grants” access to his
columns ; ‘tis not pleasant to have to
apologize for lying !

How bigotry warps reason: When
Salisbury harangued the Qrangemen to
bloodshed he did not pause to think
that the lrish could hire Hessian socia-
lists to do in England what he would
do in Treland. So that, in view of pre-
sent scientific destructive appliances,
his Lordship must be an idiot or take
the Irish to be crawling worms,

What a flurry the people have been
in in regard to the prospect of home
rule : our flurry is great, too, but it is
because of the belief that, in the event
the language would be cared for.

What a pity that Taue Gagn does
not permit shady lacksters to pervert
history? And what histonnans? The
lying, nameless, blasphemous cowards,
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THE ARYAN ORIGIN
of The Irish Race

_ By the late
V. Rev. U. J. Caxox Bourke, P, P.

Some few dozen copies of this work are for sale
by Mr. P, Hanbury, No. 55 E. 104th street, New
York City, price, free by mail, $2.

This is the grandest work ever published on the
Irish race and laugnage, and Gaels should secure
A copy of it, for $20. may not be able to buy one
in the uear future.

MOTHERS ! Don’t Fail To Procure Mrs.
Winslow’s SOOTHING SYRUP For Your Chil-
dren While Catting Teeth.

It soothes the child, softens the gums, allay:
all pain, cures wind colie, and is the best remedy
for diarrhoea.

TwexTY-FIvE CENTS a BoTTLE.

PENSIONS

THE DISABILITY BILL IS A LAW. ;
Soldiers ‘Disabled Since the War are Entitled
Dependent widows and parents now dependent
whose sons died from effect of army service are in
cluded. - If you wish your claim speedily and suc
sessfully pros:cuted, address

% JaMEs TANNER
Late Commissioner of Pensions, Washington, D. C

F. M"COSKER,

PLUMBER, STEAM & GAS FITTING & FI)
T TURES.
B&= All our Work Wasranted.
8t., Francis’ St. Cor. of Jackson, Mobile Ala,
2

T F. WYNNE,

PAPER STOCK,
13 & 15 Columbia St.

Brooklyn,

MAGAZINES

DONAHOE'S MAGAZINE, Devoted to the Irisk
Race at Home and Abroad.—Address,

Patrick Denohue, Boswn, Mass.

Scientific American
Agency for

K
DESICN PATENTS
- COPYRICHTS, etc.
For information and free Handbook write to
MUNN & CO., 361 BROADWAY, NEW YORK.
Oidest bureau for securing patents in America,
ery patent taken out by us i3 brought before
the public by a notice given free of charge in the

Scientific micrican

rstaion o a2y sl epe 19
it. Week! ;
e Sae Bl el 19801

way, New York.

PROBLEMS.

Megsrs. M'Cosker, Mobile, Ala., Hanrahaa ,
Portland, Me., Moynihan, Cohoes, N Y., seud cor-
rect answer to last problem. thus,—x suppose,
then 2x equal 3x divided 2, plus 5 ;-clear of frag+
tions—4x equal 3x plus 10, equate, x equal 10,

Mr Wm ®’Gorman, Yonngstown, N Y, has also
sent the answer ; and Mr Moynihan has sent the
answer, by the regular algebraic operation, to Mr
Hanraban’s ‘mean aud extreme prooortion’. thus,
x the greater, 12 minus x the less ; then as 12 . x: ¢
X : 12 minus x ete.

Mr Hanrahan again,—Multiply 2s 61 by 2s 6d,
one pound sterling being the integer.

Ouar own—Divide 28 into two such parts that
one ghall be four times as much less than 17 as the
other is greater than it.

Michael Davitt is about swearing al-
legiance to the queen of -England !

AGENTS WANTED ON SALARY OR COM.
mission, to handle the vew Patent Chemical Tuk
Erasing Peuncil. The quickest and greatest selling
povelty ever produced. Erases ink thorouehly in
two seconds, No abrasion of paper. Works lika
magie. 200 to 500 per cent. profit. One Agent’s
sales amounted to €620 in six days. Another £32
in two hours., Previous experience not necessary,
For terms and full partienlars, address. The Mun-
roe Eraser Mf’g C>., La Cross, Wis. 347 '

{EAL. ESTATE

I negotiate sales in every State of the Union

City aad Suburban Property, Houses & Lots,
Stores. ete. always on hand for Sale & Exchange.
200 lots in the 8th Ward snitable for builders, sin
gly or in plots; valuable Corner Lots, ete.

An excelleut farm fully stocked, with dwelling
and out-offices, 176 acres, in Sullivan, Co. N. Y.

A neat nine-room cottage, standing on an acre
of ground, in New London, Conn.— price, $4,000,

Beine in communication with the Railway Com-
panies T am in a position to negotiate the Sales of
Lands hordering on said railways in All the States
of the Union. These Jands are desirable because
of their prosimity to the Railways, and the title is
perfect, coming directlv from the Railway Compa.
nias, I can sell in lots or plots from 100 to
500,000 acres.

BATES of COMMISSION:—

Letting & Collecting suvssrvivoress & per cenk,
Sales—City Property.—When the '
Consideration exceeds $£2.500, seeees 1 Rt
Country Property ...ccceeceeeeee e 250 ¥ (e
Bouthern & Western Property wee.. d @ % . s
¥€5. No Sales negotiated at this office ander $25¢
In small sales where the consideration does not a-
mount to two thousand (2.000) dollars the papers
will be furnished gratis by the office. :

: M. J. Logan

Real Estate & Insurance
: PORORS & ol b
814 -Pacific st.  Brooklyn,

Norary Pusuic and Commissioner of DEEDS.
”»- Luans Negotiated. 3




